CITE DE QUEBEC—CITY OF QUEBEC

CHE DL QUIFBEC,
Dintrict de Québee,

A savoir:

REGLEMENT No 752

(C‘oneernant b construction
des bittisses,

(Ridipé en langue (rangaise),

\ une assemblée du Conseil de Ville
de la Cité de (guébcc. tenue & 'Hébeel
Jde Ville dans ladite Cité, le quatorzidme
Jour d'octobre mil neuf cent quarante
neuf (19-409), conformément & la loi et
en vatu d'un réglement passé par le
Conseil, en conséquence dicelle, et apres
I'accomplissement  exact de toutes les
formalités prescrites par le statut en
tel cas fait et pourvy, i laquclle assem-
blée sont présents fa majorité absolue
des membres composant [edit Conseil de
la Cité de Québec, c'est 3 savoir:

lichevin ALPHONSE BOUTET
Pro-Maire

l ¢s Echevins BLAIS,
CARON,
CONSEJLLER,
DROLET,
GAGNON
I.LEGARE
MICHAUD
SAMSON,
TREMBLAY.

———

Lu pour la premitre fois le 7 oclobre
1949,

Avis dans “L’Evénement~Journal" o
le "Chronicle-Telegraph".

Lu pour la deuritm i
1l euzitme fois el passé ls

Copie tranamise au Minist>re des Affoi-
res Municipales,

CITY OF QUEBEC,
District of Quebec

To wit:

BY-LAW No. 752

Concerning the construction
of buildings,

{Drawn up in the French language)

At a meeting of the City Council of the
City of Quebec, held at the CitvHallin the
snlJCity of Quebec on the fourtcenth day
of October One thousand Nine Hundred
and forty-nine (1949}, in conformity to
law and in virtue of a by-faw passed by
this Council pursuant thereto, and after
the due observance of all the formalities
prescribed by the statute in such casc
made and provided, at which meeting are

resent the absalute majority of the mem-
gerq composing the Council of the City

of Quebec, that is to sav:

Alderman ALPHONSE BOUTET
Pro-Mayor

Aldermen BLALS,
CARON

CONSEILLER,
DROLET,
GAGNON,
LEGARE,
MIGHAUD,
SAMSON.
TREMBLAY.

Read for the firat time on the 7th Ocloher
ember 1949,

Nolice in “L’'Evénement-Journal" and
the “*Chronicle-Telegraph”.

Read for the second lime and passed on
the 1/t October 199, ;

Copy tranamitled to the Minister of Mu-

nicipal Affasrs.




=P

11 ST ORDONNE ¢t STATUE par
reglanent du Conseil Municipal de 1a Cieé
de O bee, et e dit Conseil ORIDONNIE et
STV conune suit, savolr:

1 I article premicer du réglement No
Jot e abrogd et remplacé par le suivant:

“loutes les constructions & étre érigles
i Favenue Murray, & partir de ta rue
St-Canlle jusqu'au Chemin St-Louis, et
sut {avenue Holland et ses encoignures,
v compris celles de T rue St-Cyrille et du
Chenin Ste-Foy, devront &tre isolées ou
semi-dCtachées et n'avoir que deux (2)
ages ou deux étages et demi (244),
toit ineling, genre “cottage”, ct &tre Cri-
ples i égale distance de la rue que celles
deyi (nglées et faisant front sur les ave-
nues Bougainville, Murray et Holtand;"

De plus, sur I'avenue Bougainville, i
partir de la rue St-Cyrille jusqu'au Che-
min St-Louis, il ne devra y avoir que des
marons 1solées servant 4 une seule famille,

I—l.e présent réglement est déclaré
fwre partie du réglement 24-B et ses amen-
dements,. et entrera en vigueur suivant
Yl

ALPHONSE BOUTET
Pro-Maire

Attesté
LS.

F.-X. CHOUINARD,
Greffier de la Cité.

I'F IS ORDAINED AND ENACTED
by by-law of the Municipal Counclil of the
Ciry of Quebec and the said Council OR-
DAINS AND ENACTS as lollows, to wit:

I —Article 1 of by-law No 204 is abro-
gated and replaced by the following:

“All buildings to be erccted on Mur-
ray avenue between St,  Cyrille strect
and St. louis Road and on Holland
Avenue and its interscctions, including
those of on St. Cyrille strcet and St.
Foy Road, shall be isolated or semi-
dctached, shall have but two stories or
two storics and one hall, with inclined
roof, cottage type and shall be crected at
an cqual distance fiom the street as those
which are alrcady erected facing Bougain-
ville, Muiray and Holland Avenues

Morcover on Bougainwville Avenue, from
St. Cyrille street as far as St Loais Road,
there shall only be isolated houses for a

single family

2.—Thc present by-law is declared form-
ing part of by-law No 24-B and shall
Come into foree according to law.

ALPHONSE BOUTET

Pro-Mayor

Attested
L.S.

F.-X. CHOUINARD,
City Clerk.






